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Cankr-IlerepOyprckuii rocygapcTBEHHbBIH YHUBEPCUTET

AHEBHUKR J.T'. MECCEPIIIMMU/TA:
ITPOBAEMA JKAHPA — ITPOBAEMA CTHAA

CraTtbsl TOCBAILIEHA ONPEAEACHUIO CTHUAMCTUYECKOU HPHUHAAAECKHOCTU
AaneBHUKOBBIX 3anucert /l. I'. MeccepmmMuara, co3gaHHBIX B XO/JE €ro
skcreaunu mo Cubupu B 1720—1727 rr. AKTyaAbHOCTb HCCAEAOBAHUS
obycroBAaeHA HEOOXOAUMOCTBIO Pa3paboTKH METOAOB AUAXPOHUYECKOTO
aHaAM3a JAASA UACHTUPUKAUUN PYHKUHMOHAABHBIX CTHAEH M HUX PA3HO-
BHU/AHOCTEM HA PaHHUX 9STanax (GpOPMHUPOBAHHA HEMELKOTO HAy4YHOTO
auckypca (XVII—XVIII BB.), Korga AOMHHHUPYIOIIUM A3bBIKOM HayKH
OCTaBaAach AATbIHb. IleAb paboTel 3aKAIO4AETCA B BBIAEACHUU B TEKCTE
AHEBHHKA 32 1723 r. MapKepoB, XapaKTEPHBIX JAASl HAYYHOTO CTHASA, U B
OIIPEAEACHHUH €ro KaHPOBOU cneUPUKU. MaTepuarom AAsL UCCAeAO0BaA-
HUA IIOCAYKUA BTOPOU TOM aKaZeMHUYeCKoro usganus gHepHuka. C wuc-
HOAB30BAHHEM CTUAUCTHYECKOTO, CEMAHTHYECKOTO, COIIOCTABUTEABHOIO
U KOHTEKCTYaAbHOI'O aHaAM3a YCTAHOBAEHO, YTO HECMOTPs HAa HaAUYHE
CYObEKTUBHBIX, ®MOILJMOHAABHBIX M OBITOIIHCATEABHBIX ®AEMEHTOB TEK-
crol 3anucein /. I'. MeccepmmMugra cogepKaT pasBepPHYTYIO CHCTEMY
CCBIAOK Ha Tpy4bl npegmectBeHHUKOB (TypHedopa, Aeseanyca, Burcena
U Ap.), HEPEKPECTHBIE OTCBIAKM B JAPYIUM AHEBHUKOBBIM 3aIUCAM, 00-
HWUPHBIA TepMUHOAOTHYecKUl anmapat (6oaee 200 repmunHoB u3 obaa-
¢t 60TAHUKH, 300AOTHH, ACTPOHOMUH U /JP.), a TaKKe GparMeHTsl pas-
paboraHHbIX camuM ~ MecceplIMMATOM — HAy4HBIX  KAACCMPUKALMI
(HAampuMep, coAel), BBIITIOAHEHHBIE Ha AaTblHU. [lo cBoelt mHTEeHIIMN N
¢yHKUMN (4epHOBas (PUKCALMA U NEPBUYHbIA AHAAM3 MaTepHaAad JAAs
Oyaylero Hay4YHoro TpyJa) AHEBHUK MeccepmiMuATa CA€ZyeT paccMmar-
pUBaThb KaK II€PEXOAHDbII, HO, 6€3YCAOBHO, HAYYHbIH TEKCT, COYETAIOUI
B cebe CTpOrocTb M3AOKEHHUA C KUBOCTBIO TPABEAOTA — KAHPA, MOAY-
YUBIIETO MINPOKOe pacripocTpanenne B EBpone n ocobenno B I'epmanun
B XVII—XVIII B8. CoueTtanune BbIAEASIEMBIX HA COBPEMEHHOM MaTepHa-
A€ MapKEPOB HAYYHOTO U NMYOAMIMCTHYECKOTO CTUAEH OBIAO CBOHMCTBEH-
HO /IASL €CTECTBEHHBIX HAayK BIIAOTH 40 cepeaunbl XX B. B cBA3u ¢ sTuM
MOZKHO YTBEPKJAAThb, 4TO 3anMcH MeccepmiMuATa NPEACTABAAIOT PaHHUU
HAy4YHbIH JOKYMEHT HAa HEMEIIKOM A3bIKE, a UX aHAAU3 IO3BOAAET CYM-
TaTb LIEA€BO€ HAa3HAYE€HHE TEKCTA, a HE (POPMAABHOE €ro COOTBETCTBUE
COBPEMEHHBIM CTHUAEBBIM HOPMaM KAIOUYEBBIM KPUTEPHUEM JUAXPOHHUYE-
CKOH CTUAHUCTHYECKOH aTpubynuu.
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KaroueBsre caoBa: /anusab 'otanb MeccepmiMuaT; HAy4HBIH CTHADB; UCTO-
PHA HEMELIKOTO SI3bIKA; AHEBHUK 9KCIIEAUIINH; UCTOPHUA HAYKH; TPABEAOT

Beeagenne

Borpocbl MCTOpUYECKON CTUAMCTUKH B HACTOAILLEE BpPeEM:
HAXOJATCSA B LIEHTPE BHUMAHUA OTEYECTBEHHBIX U 3apYOEKHBIX HC-
CA€Z0BATEAEH HEMELKOIO A3bIKA, OAHAKO U CETOAHS MOKHO IIOBTO-
putb crosa H. H. Cemeniok, ckasaHHble €10 O60oAee YeTBEPTU BEKa
Haza/: «Mcrtopuueckad CTUAMCTHKA ... €€ HaXOAMUTCA Ha paHHEM
srane csoero passputus» (CEMEHIOK 2000: 5). B cBoeit KHure
«OuepKH UCTOPUYECKOU CTUAHUCTHUKHW» OHA MHOABOAUT UTOI MHOIO-
A€THEU U MHOTOCTOPOHHEHN AEATEABHOCTH M BUAUT B UCTOPUYECKOU
CTUAUCTHKE IOTEHIJMAA K CHUHTE3Y 3HAHUH pa3AMYHbIX oOAactei
repPMaHUCTUKH, KOTOPbIE AaKTUBHO HCCAE€AOBAAUCH HA IIPOTSAKEHUH
BTOPOH NOAOBUHBI XX B. DYHKIIMOHAABHBIE CTUAM HEMELIKOTO A3bI-
Ka ObIAM TIIATEABHO OIMCaHbl B PsJg€ OTE€YECTBEHHBIX TPYJAOB, U3
KOTOpbIX 0cob0 caegyeT BbigeAuTb KHUry M. I1. bpanaec Cmunu-
CMUKQ HeMEUKO20 A3VIKA, HO IIOYTU BCE OHMU OTPaAKAlOT CUTYyalLUIO B
CUHXPOHUHU KOHLIAa XX B. U AHIIb [IOBEPXHOCTHO 3aTParuBaioT Ipo-
6AaeMy POpMHUpPOBAHUA (PYHKIUOHAABHBIX CTUAEH HA PA3AMYHBIX
aTanax UCTOPUYECKOTO Pa3BUTUA HEMELJKOTO A3bIKa.

B XIX B. — nepBou norosuHe XX B. HEMEJKUH A3bIK BOCIPHU-
HUMAACA KaK MEXKAYHAapOAHbIN A3bIK HAYKWU; CBOM MO3ZUIIUM OH CTaA
TEPATb TOABKO nocae Bropoun muposoi BoiitHbl (AMMON 2001). Jo
XVIII B. AOMMHUPYIOIMINUM A3BIKOM YHHBEPCUTETCKOTO 06pa3oBaHusA
B HEMEIIKUX IOCyJapcTBax OCTABaAaChb AATbIHb, HECMOTPs Ha HEO/-
HOKPaTHbIE IIONBITKH HMCIIOAB30BAaThb HEMELKHU A3BIK JAAA YCTHOM
Hay4yHOU KomMmyHuKanuu (PRINZ 2021; UBAHOB & MBAHOBA 2024;
BAEBA 2025). Takum o6pazom, XVII—XVIII BB. npeactaBasioT
0COOBbII MHTEPEC AASL U3YYEHHUS IIPOLECCOB CTAHOBAEHUS HEMEIKO-
A3BIYHOIO HAy4YHOT'O AUCKYpPCA.

CTaTba CTaBUT LIEABIO OIIPEAEAUTb MAPKEPDI, XapaKT€PHbIE AASA
HEMEIIKOro Hay4yHoro ctuas Havyara XVIII B. Joctuskenune stoit ne-
AU TIO3BOAMT HAMETUTb IIYTU aHAAM3Aa UCTOPUYECKUX TEKCTOB JASA
OIPEAEAECHUSI UX CTUAUCTHYECKUX XapaKTEPUCTHK, a TaKKe paspa-
60TaTbh METOABI, KOTOPBIE CBA3BIBAAM OBl KOHKPETHBIM HCTOpUYE-
CKHU TEKCT C OIIPEAEAEHHDBIM CTUAEM.
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Marepuaia u MeTOAbI

Hecmotpsa na msBectHoe uspedenue beproabga PerencObypr-
ckoro («die ungelérten liute glauben in tiusche lernen unde die gelér
in bucchischem» [BERTHOLD 1862: 443]. «<HeobpazoBanusie Aogn
JAOAKHBI YUYUTb MOAHUTBY MO-HEMEUKH, a obpasoBaHHBIE — IIO-
KHMKHOMY», T. €. Ha AaTbiHM; OUT. 11o: [BAEBA 2025: 39]) yxe B
XIV B. HEMEUKUH sA3bIK HAYMHAET HMCIIOAB30BATbCA HE TOABKO B
OPUIINAABHO-JEAOBOM AUCKYPCE, HO U B HAY4HBIX 1IeAsx. O6 sToM, B
YACTHOCTH, CBUAETEABCTBYET IIOSABACHHUE HA HEMEIIKOM SI3bIKE TpPakK-
tata Konpaga Merenbeprckoro Buch von den natiirlichen Dingen
(1349—1350 rr.), KOTOPBIK ABAAETCA KOMIIUAALIMEH PAHHUX AATHH-
ckux UCTOYHUKOB (GOTTSCHAL 2004). B XIII—XV BB. Hemeuxkuu
A3BIK UCIIOAB30BAACA M B LIEPKOBHO-IPaBOBOU AuTeparype (bOH-
JAAPKO 2014). OgHako UHTEpeC K aHTUYHOCTU B s110xXy Peneccanca
XV—XVI BB. BHOBb IIPUBEA K YCUAEHUIO POAU APEBHETPEYECKOTO U
AQTUHCKOTO A3BIKOB B HAaY4YHOU cdepe.

O4HOBpPEMEHHO C 9TUM HEMELKUI A3BIK YIIPOUUBAET CBOU I1O-
3ULIMU B KauyeCTBE IMUCbMEHHOTIO A3bIKa OAarogaps Maprtuny Alore-
Py U ApPyrum gesateAadam Pepopmaunu, B A€TY4HUX AMCTKAX PEAUTHO3-
HbIX BOHH 3apOKAaeTcsi U pOPMUPYETCA HEMELKUU NybAULUCTHYE-
ckuil ctuAb (STOBER 2000: 37), pasBuBaeTcsi Xy40’KECTBEHHAS AH-
TepaTypa Ha HEMEIIKOM A3BbIKE, B TOM YHUCAE IIMPOKOE paclpocTpa-
HEHUE IoAy4aeT kaHp Reisebericht (Tpaseaor). Tpaseaoru 3nako-
MHUAM YUTATEAEH C MOTEHIMAABHBIMH MAapLIPYTAMH MYTEIIECTBUU U
OCHOBHBIMU /JOCTOIIPUMEYATEABHOCTAMU TOPOAOB, KOTOPbIE BCTpe-
yaauch Ha MapupyTe (LANDWEHR 2001).

I'enesuc kaHpa TpaBeAora BOCXOAMT K AHTUYHOH TpaJuLIUU
¢ukcauuu BrieyataeHu ot nyremectsuii (HUENEN 1990). Csoro
JAAABHEHIIYIO 9BOAIOLIUIO KaHp obpeTaeT B HappaTUBaxX Cpe/JHEBe-
KOBBIX ITAAOMHUKOB U CTPAaHHUKOB. B pycckoi KyAbType perpeseH-
TaTUBHBIMH O0OpasljaMu paHHETO TPaBeEAOTa ABAATCA Xoocdenue 3a
mpu mopa Adanacusa Hukutnna, a TakKke craTelHble CIIMCKU — OT-
4YeTbl PYCCKUX AMIIAOMATHYECKUMX MHUCCUH (AHUXAYEB 1954: 346). K
XVII cTOAETHIO TPAaBEAOI KOHCTUTYMPYETCA KAK CAMOCTOATEAbHBIN
AATeparypHbiv kaHp (DOIRON 1988), craBmmi BIOCA€ACTBUM Ka-
TAAU3ATOPOM AAA POPMUPOBAHUA PUAOCOPCKUX KOHLEIHIUN SIIOXH
IIpocsemenus, 6asupyomuxcsa Ha KOMIIAPATUBHOM aHAAMU3€ pas-
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HbIX HuBUAn3anu (MANTA 2014).

B HemMenKou KyAbTYpPHOU TPAAULIUU TPABEAOL IIOAYYAET PACHPO-
cTpaHeHue ¢ HadaAra HoBoro BpeMenu, nnpuyem ero 3agadei ABAsAeTcs
HE TOABKO Pa3BA€YEHHE YUTATEAs, HO U ero npocseuenue. Ilocre-
nieHHo Reisebericht sBoAonOHUpPYET B PpOpMY, TPUOAMIKAIOIIYIOCA 110
CBOEMY XapaKTePy K SHIUKAOIIEAUUECKOMY CBOAY CBEACHUI:

Der Reisebericht entwickelte sich zwischen dem 16. und 18. Jahr-

hundert zu einer fast enzyklopddischen Auskunftsform und wurde

damit schlieBlich zu einem wichtigen Medium der Aufklirung (BO-

NISCH-BREDNICH 2007: 127).

C HEKOTOpOH JOA€H JONYUIEHUA K KaHPy TpaBeAora MOTYT
OBITH OTHECEHBI 4BA CAaMbIX U3BECTHBIX TEKCTA ¢ onucaHueM Poccun
XVI—XVII BB.: Rerum Moscoviticarum Commentari («3allTUCKHU O
MockoBun») Curnsmynga ¢pon I'epbepmireiina u pacckas o myrene-
crBum uepes Poccuio B Ilepcuio Azama Oaeapus, Bolmie i B ce-
peanne XVII B. Ob6a tekcra pOKyCHUPYIOTCA HA IOAUTHKE, DKOHOMHU-
Ke U ObITOBOH cTOpOHE ku3HM B Poccum, ogHaKoO npeacTaBAsETCs
CUMIITOMAaTUYHOM CMEHaA A3blKa: BO BTOpod norosuHe XVII B. Tpa-
BEAOT HA HEMEIIKOM S3bIKE€ HAXOAUA CBOETO YUTATEA.

/A KuUTEeAer HeMEUKHMX 3eMeAb BTOpod mnoAosBuHbl XVII B.
Poccus, no kpaitHeit mepe 40 Boaru, 6bIAa HE COBCEM «9K30TUKOM»,
yeMy cocoOCTBOBAaAQ aKTUBHAA AEATEAbHOCTb I'aH3elicKoro cowoasa,
KOTOPbIM, XOTsA M YTPAaTHA CBOU MO3ULUU B 0OOIIEEBpPONEUCKOM
Macmitabe, HO BCE €€ BBIIOAHAA BAKHbIE TOProBble (YHKLIHUHU B
BaaTuiickom permone, cnocoOCTBYsI 9KOHOMHUYECKOMY U MEKKYAb-
TypHOoMy obmeny. He cayuaitno B XVI—XVII BB. HEMelIKHE KYIIIbI
M3Y4aloT PYCCKUH A3bIK (AAEKCEEB 1984: 4), a B Cesepnoii I'epma-
HUHM TOABASIOTCS HEMEIKO-PYCCKUE pasroBopHUKH: Ein Rusch Boek
(1586), pasrosopuux Tonun ®enne (1607), croBapb-pasroBOPHUK
Apuoabsa Bpanara (1673). Kak ormeuaer I'. A. Baesa, npu cocras-
A€HUHU pasropopHuka MeHHEe UCIIOAbB30BAAACH 3AIIUCH CO CAyXa (BA-
EBA 2021: 241), cAaesgoBaTe€AbHO, MEXKAY OANTHHUCKUMU HEMELKUMU
ropogamu u Poccueil cymecTBoBaAU TECHbBIE MEKKYABTYPHBIE KOH-
TaKTbl, 00yCAOBAEHHBIE OOIIMMH DPKOHOMHUYECKUMHU HHTEPECAMHU.

EABa AM MOKHO CYMTATH CAYYalHBIM, YTO UMEHHO B I'aH3eicKOM
ropoge /lannure poguacsa aBTop IEpBOro Hay4yHoro onucanus Poc-
cun — /lanusap 'otanb Meccepumuar (¥1685 — 11735), koTopsiii
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1o nopyuyenuio Ilerpa Beankoro copepmmuna nyremecrsue no Cubu-
PU C LIEABIO IIPOBEAEHHS BCECTOPOHHEIO HAYyYHOIO HMCCAEAOBAHMUSA.
PazHoraacusi ¢ AkageMmen Hayk B AULE €€ IIPE3UAEHTA
A. A. balomenTpocra, a Takxke cmeptb Ilerpa I npusean K Tomy, 4to
MeccepmmMuaT He cMOr OIyOAUKOBATb PE3YAbBTATbl CBOHUX TPYJOB.
OaHaKo AHEBHUK, KOTOPBIM OH BEA BO BPeM: 9KCIEAUUU, ObIA BOC-
TpeboBaH y4yeHbIMU BHAOTH A0 KoHua XIXB.: I'. B.Creanep,
H.T. I'eoprn, II. C. ITaarac n Apyrue BOCXMIIAAMCH CKPYIYAE€3HO-
CTBIO ®TUX AHEBHUKOBBIX 3armmcei (PALLAS 1782). B 1960-x rr. anes-
HUK Meccepumuara 6bia ontybankosaH B I'/[P ¢ Kymopamu, B HacTo-
suee BpeMs Begercsa pabora 110 ero nepeBosy Ha pyCCKUN A3BIK.

/lHeBHUK MeccepmimMnuara 1peacTaBAseT HUHTEPEC HE TOABKO
AASL MCCA€Z0BATEAEH, 3aHUMAIOLIMXCA ucropued Hayku. Hanwucan-
HBI Ha HEMEIIKOM A3BbIKE, OH COAEPKUT MOAHEBHBIE 3AIHCH O COOBI-
THAX, KOTOPbIE TIIPOUCXOAUAH C MCCCCPHIMHATOM, OIInCaHuA Ipea-
METOB, KOTOPbBIC ITYTECIIECTBEHHUK OTKPbIA U ITOCIHUTAN HOBBIMH ZAAA
Hayku. Takum obpas3oMm, AHEBHUK COAEPKUT CBEAEHUA O HAYYHOM
AEATEABHOCTH, YTO ITO3BOAAET FTOBOPUTH O HAYYHOCTH €TI0 CTUAA.

JIAsL IpOBEPKU 9TOU TMIIOTE3bI IIPEAAATAETCA OOPATUTHCA K 3a-
nmucsim Meccepmmugra 3a 1723 r., B KOTOPBIX OH OITUCBIBAET CBOE
npeboiBanue B KpacHosipcke, a Takske nyTb BHU3 110 EHmcelo uepes
TypyxaHck g0 pexu JAeHbl U BBEpX 110 Heu 40 MpkyTcka. B kayectse
HENOCPEACTBEHHOIO MaTepUaAa UCCAEAOBAHUA UCITIOAb3YETCS 2-U TOM
uzzanus D. G. Messerschmidt. Forschungsreise durch Sibirien. Teil 2: Ta-
gebuchaufzeichnungen Januar 1723 — Mai 1721, spiieamuii 8 bepanne
B 1964 r. HecmoTpsa Ha KpUTHUKY »TOro usganua B. Aedperbgrom
(LEHFELDT 2023: 418-419) aas neaeil HacTosIEN CTaTbU BOCITPOU3-
BEJEHHBIM B HEM TEKCT B IIOAHOHU MEpPE MOKET ObITb IPOAHAAUZUPO-
BaH C TOYKH 3PEHUA HAAUYUA B HEM MaPKEPOB HAYYHOI'O CTHASA.

/locTusKeHne NOCTaBAEHHOM 1I€AM HA YKa3aHHOM MaTepHuaAe
IPeAIIOAAraeT HUCIOAb30BAHUE METOJAOB CTUAMCTHYECKOTO U CEMAH-
TUYECKOTO aHAAM3a, YTO CBHUAETEABCTBYET O HAAMYUU UAH, HA060-
POT, OTCYTCTBUU MApPKEPOB HAyYHOI'O CTHUASA B TEKCTE€ JHEBHUKOB
Meccepumugra. Kpome Toro, AnaxpoHU4eckui 1ogxoz K npobaeme
CTHUASA AUKTYET HEOOXOAUMOCTb OOpaleHUs K CONIOCTABUTEABHOMY U
KOHTEKCTYaAbHOMY aHAAMU3Y.
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Pe3yabTaThl HCCACZOBAaHUA U UX 06CyXKaeHHe

Hayunsiii guckypc o6beanHsAeT 60ABIIOE KOAUYECTBO YCTHBIX U
IIUCBMEHHBIX THUIIOB TEKCTA, MOYTOMY €ro XapaKTepPUCTUKHU JOCTa-
TOYHO PpasMmbIThl. PaccMarpuBas AHEBHUK skcneaunuu  Mec-
CEpPLIMHUATA, pedYb UAET O MUCBMEHHOM TEKCTE, IO9TOMY B IEPBYIO
odyepeab caedyeT oOpaTUTh BHUMAHUE Ha T€ IIPU3HAKH, KOTOpbIE
XapaKTE€PHbI AASl NTHUCbMEHHBIX TEKCTOB HAy4YHOro CTUA:A. «Crenu-
(PUKA HAYYHOI'O MBIIIAEHUS OIPEAEASET OCHOBHOE KA4eCTBO Hayd-
HO-TEXHUUYECKOIO CTUASL — ero o0O0OIIEHHO-OTBACUYEHHBIH Xapak-
T€P... AOTHYECKHH XapaKTep HAYIHOTO MO3HAHUA B €ro OOBEeKTHB-
HocTh» (BPAH/EC 1990: 178). MccaegoBaTeAau MoA4epKUBAIOT CHH-
TAaKCUYECKYIO TOAHOTY OPOPMAEHHUS BBICKA3bIBAHUA, UMEHHOH Xa-
PaKTEP BBICKA3bIBAHUI, Pa3BEPHYTYIO CUCTEMY CBA3YIOLIUX DAEMEH-
TOB, XapaKTepHbIE AAs Hay4HOU peun (ibid.: 186). ITo onpeserenuio
H. A. ApyTioHOBOM, AOrMuecKas PaCYA€HEHHOCTb CAOKHOI'O CHH-
TAaKCUYECKOTO LIEAOTO MPEACTABAAET COOOH HMEepPapXUUYECKYIO IPO3Y
(APYTIOHOBA 1972). /IAst A€KCHMKM HAy4YHOIO TEKCTA XaPaKTEPHBI
TOYHOCTh, OAHO3HAYHOCTb TOAKOBAHUS, CAE€JOBATEABHO, BIIOAHE
onpasgaHo yrnorpebaenne tepmuHoB (BPAH/ZEC 1990: 187; RIESEL
& SCHENDELS 1975: 82). OTcyTcTBHE SMOLIMOHAABHOH COCTABASIO-
1€l B HAYYHBIX TEKCTax nogdepkusaA B. B. Bunorpazsos:

(DYHKHI/IH Haquoro MbBIIIA€HHUA — OCO3HaAHUE MI/Ipa qepes AOI'n4ye-

CKOE OCBOEHHUE €ro IyTeM MMOHUMAHMSI, ITyTEeM IPEBpaleHust PaKTOB

IIO3HAHUA B CMBICAOBDLIEC (]\OFI/I‘IGCKI/IC) KaTeFOpI/II/I, IIOHATUA, AMIIICH-

Hbl€ DKCIIPECCUBHBIX KPACOK U ®MOLMOHAABHON Harpysku (BHHO-

I'PAZIOB 1962: 3).

HayyHblll AHEBHUK UAM AHEBHHUK SKCIEAUIIUU 40 HACTOAUETO
MOMEHTA HE BBIACASIACSA AMHIBUCTAMU KaK OCOOBIA THUIT TEKCTa B
pPaMKax Hay4YHOI'O CTUAsA. BeposaTHasa npuunHa TOMy — HEOAHOPO/-
HOCTb, pazHoobOpasne BUAOB DKCIEAUITUOHHBIX JHEBHUKOB, MHOTHE
U3 KOTOPBIX OTPAKAIOT CHIOMUHYTHDBIE A3BIKOBbIE IIPEAIIOYTEHU
TOrO UAM HHOTO y4deHoro. YroObl ybesuTbcsa B 9TOM, AOCTATOYHO
CpaBHUTb AHEBHUK A. ¢poH I'yMOOABATA, KOTOPBIH TOT BEA BO BpeMsl
nyTtemecTsus B Poccuio 1 B KOTOPBIN 3aIIUCBIBAA OTPBIBOYHBIE CAO-
Ba U CAOBOCOYETAHMUS, C €T0 KE€ AHEBHUKOM IyTeuectBus B I0xKHYyIO
AMepUuKy, KOTOPBIH 3aBO€BAA IOIYAAPHOCTb CPeAU €BPOINEUCKUX
quTaTeAed 6AaroZaps COYETAaHUIO TTOYTH XYAOKECTBEHHOTO CTHAA U
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Hay4yHOU HOBU3HBL. Takum o6pasoMm, onpeseAeHUE CTUAS AHEBHUKA
MeccepmmMuara u €ro OTHECEHUE K OIIPEAEAECHHOMY THUITY TEKCTA I10-
IIPEKHEMY OCTAIOTCA AKTYaAbHOM 3a4a4en.

IIpexae, yem meperuTH HENOCPEACTBEHHO K aHAAM3y TEKCTa
AHEBHUKA, cAeayeT oOpaTuTh BHUMaHue Ha yKas Ilerpa Beaukoro:

...vZ[OKTOpa MCCCCpIHMI/I,Z[Ta ITIOCAAQTDb B CI/I6I/Ipb ANA U3bICKAHHUA BCA-

KHUX papHTCTOB nu aHTeKapCKI/IX BCHICIL/,I, TpaB, OBETOB, KOpCHbCB nu ce-

MCH " HpOT‘II/IX HpI/IHa‘Z[J\CHQaHII/IX CTaTCIL/,I B aHTCKapCKI/IC COCTaBBbI...

(ITEPBBIT MUCCAEJAOBATEAL CHUbUPU /l. ' MECCEPIIMUAT... 2019:

201).

HMubiMu caroBamu, nepeg MeccepumiMuaTOM CTaBUAACHh KOHKPET-
Has 3a4a4a — HUCKaThb PAPUTETHI U AedeOHbIe PAaCTEHUA U BEIIECTBA,
— KOTOPYIO OH IO COOCTBEHHOMY MOYHHY PACHIUPUA U AOIOAHHA,
IIOCKOABKY «HMEA BC€ AAaHHBIE CAEAATbCA BEAUKHUM HATYPaAHUCTOM»
(BEPHA/ZICKHIT 1988: 158). MeccepmMUAT y:Ke TOrAa HMPEAIIOAATAA,
yTOo CHOUPb OKAKETCA AUIIb POMEKYTOUYHBIM HTAIIOM B €TO IIyTe-
HIECTBUU B 3araJO4YHbIN AAs €Bpollenla ero snoxu Kuraii, ogHako B
roeszke B Kuraii emy 66100 OTKa3aHo.

HemaAoBaKHYIO pPOAb B ONPEAEACHHUH 3a/a4 9KCIIEAUIUN ChIT-
paau Aeiib-meauk P. Apeckun u M. @. bpeiine, KoTopble COCTaBUAN
Hepequb KOHerTHbIX Hay‘IHI)IX BOHpOCOB, OTBETHI Ha KOTOpI)IC
AONKHA ObIAa AaTh skcneauuua Meccepmmuara. Takum obpasowm,
MOKHO XapaKTepHu30BaTh 3a4auy, [IOCTABACHHYIO I1€Pe/ YYEHbIM Op-
raHUu3aTOPaMU €ro IyTEHIeCTBUA, KAK I10-HACTOAIIEMY Hay4HYIO,
CA€Z0BATEABHO, M OTYETHbIE AOKYMEHTbl Meccepmmugra (a K HX
YHUCAY MOKHO OTHECTU U AHEBHUK YYEHOIO) IIPEAIIOAATANM HAYyYHOE
cozeprKaHUeE.

B crmcke Bompocos, MOATOTOBAEHHBIX bpeiine, obpamaer Ha
cebsa BHUMaHHME NTpeobAaZaHue BOIPOCOB €CTECTBEHHOHAYYHOTO, a
HE I'YMaHUTAPHOIO XapakTepa, B TO BpPeMs Kak B gHeBHUKe Mec-
CEpLIIMUATA 3HAYUTEABHOE MECTO 3aHMMaeT omnucaHue ObiTa, J0-
POKHBIX ITPOUCIIECTBUH, STHOrPAPUU U A3BIKOBBIX OCOOEHHOCTEN
HapogoB Cubupu. B sTom oTHOLIEHUN AHEBHUK Meccepmmusara He
COOTBETCTBYET COBPEMEHHBIM TPEOOBAHUAM K HAy4YHOMY TEKCTY:
60ADBIIOE MECTO B HEM 3aHUMAIOT OIHCAHUA IPUPOADBI, ITUETUCTCKUE
paccy;KA€eHus, MOAHbIE YAUBACHUA 3aMETKU OO OTHOIIEHUU C MECT-
HBIMU BAQCTSAMH C PUKCAUEH pedeBbIX 0O60POTOB, B KOTOPBIX BBI-
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pakaAuch ®TH oTHomeHus: mit sehr harten Worten, Jaebionamatt!
Pluth-Moschénnyk, Bledin Ssinn (04.04'). Caeayer moadepkHyTb,
9TO NOAOOHBIE KPENKHE BBIPAKEHUA IIPEACTABAAAA JAAA  Mec-
cepmMuATa 6€3yCAOBHBIM MHTEPEC C TOYKH 3PEHUA dTHOrpaduu u
AMHTBUCTUKH.

Hayunble TeKCcTsl He BCerJa OTAHWYAoTCA CyXocTbio (BPAH-
AEC 1990: 181-182), u aneBHuk MeccepmmMuara NpeAcTaBAAET CO-
601 «KHBOI» HAY4YHBIH TEKCT, AAS KOTOPOIO BIIOAHE OOBACHUMO HC-
IIOAB30BAHHE A3BIKOBOIO MHCTPYMEHTAPHA HAYYHOTO CTHAS, HAIIPH-
MEp, CCBIAKM Ha TPYJbl APYIHX YYEHBIX. DTO B IIOAHOH MEpe OTHO-
CUTCSI K AaHAAU3HPYEMBIM 3aIIHCAM, B KOTOPBIX BCTPEYAIOTCA OTCHIAKU
K HayuHoMy HacAeauio 7K. I1. ze Typuedpopa — ¢ppanuysckoro 6ora-
HUKA, OJAHOTO W3 OCHOBOIIOAOKHHKOB KAQCCU(QUKALIMU PACTEHUMN:
...eine Art Carvi Tournefortii... (15.02); Calamintham vulgarem exi-
guo flore (C. B. et Tournefortii sp. 7) (01.06); ...Pinum sativam
(Tournefortii sp. 1)... ein mir unbekanntes Kraut... welches ad Clas-
sem XV Tournefortii zu referieren (02.06). Muuuuaasr «C. B.» B 3a-
IUCU OT | UIOHA NHpUHAAAE)KAT HIBehuapckoMy 6otaHuky Kacnapy
Bayruny, Ha KoTOporo MeccepuMHUAT CCBINAETCA U B APYTHUX MECTax
Hapsgy ¢ e Typuepopom: Veronica alpina Bellidis folio hirsuta (C.
B., (non est) Tournefortii sp. 14)... (25.07); Potamogeiton foliis latis
splendentibus (C. B. et Tournefortii sp. 4)... (27.07). B 60oApmmHcTBE
CAYYa€B CCBIAKU OPOPMASIOTCA B KPYTABIX CKOOKaX, IPU 5TOM B psije
MECT CChIAKA HAa aBTOPa UAM KOHKPETHYIO paboTy MHTErpupoBaHa B
TekcT aHeBHUKa: wie es Herr Loeselius gar akkurat in seiner ,Flora
Prussica® bemerket. (13.06); ...des Herrn van Witsen Karte, in welcher
diese Station auf 67°30' angegeben, gar sehr fallieret (14.06).

HeobxoAnMO OTMETHUTH CHUCTEMY HEPEKPECTHBIX CCBIAOK Ha
npeasigyne UAu O6yayiiue 3anmucu, OpOPMACHHBIE B TOM YHCAE B
BH/E€ MapruHaAuMid — IIpUMeYaHuu camoro MeccepummMuara K CBOUM

' 3zece u ganee r1ocae HIPUMEPOB M LUTAT U3 AHEBHUKAa Mec-

CepUIMUATA NPUBOAUTCA CCBIAKA B popmarte «Jarta.MecAl» 0e3 yKazaHus
roJa, Tak Kak BCe IPUMePbl U3BACUYCHBI U3 3anucei 3a 1723 r.

* B cTOpPOHE OCTAETCA BOMPOC O TOM, 3HAA AM MeccepImMuAT pycCcKuii
a3bIK. CyZs 110 TOMY, KaK OH IlepeJaeT PYCCKUE CAOBA B CBOEM JAHEBHHKE,
B OIIPEAEAEHHOU CTEIIEHH PYCCKUM A3BIKOM OH BAaJeA. Ilogpobuee cMm. B
(KnA0K 2026).
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3anucsaM. Takue cChIAKM BBOAATCA € IMOMOIIBIO AaTHHCKOTO vide: Th-
re Sprache betreffend (vide die 17. Iunii) (11.07); die Dostschanik
(vide 1. Septembris et 27. Maii)... Denstschik Michajla Bachmet’ev
(vide 28. Mai 1722)... (16.09).

Ccbinkun Ha paboTel APYrUX HCCA€AOBATEAEH HPUCYTCTBYIOT
TaKKe B TEX 3AIMCAX, B KOTOPbIX MeccepmiMuAT CpaBHUBAET AAH-
Hble CBOMX 3aMEpPOB C paHee MOAyYeHHbIMU. B sanmcax or 21 u
25 man 1723 r. Meccepmmuar ornpegeasier mupory Enwuceiicka u
IIPSIMO COIIOCTABASIET €€ C AaHHbIMM KanutaHa Tabbepra, a Takke
AerdTeHaHTa MarrepHa:

...fand ... latitudo loci in Enisejsk 58°33', ohngeachtet Herr Kapt.

Tabbert den 23. Martii 1722 selbige auf 58°44' angesetzet. (21.05);

Gegen Mittagszeit wurd’ es schon, klar Wetter, so dal ich abermal

elevationem poli nehmen konnte, und fand ... latitudo in Enisejsk

(wie vorhin die 21. Mai) 58°33', so dall ich mich wundere, wie Herr

Kapitin Tabbert 58°44' und Herr Leutnant Mattern gar 59°11' pro

elevatione poli in Enisejsk angesetzt (25.05).

B zanucu or 21 anpeas MeccepmiMUAT CpaBHUBAET IIOAYYEH-
HbI€ PE3YABTAThl HAOAIOA€HUU C MPEAbIAYIIUMHU U IIPU3HAET, YTO HE
IIOHUMAET NPUYUHY UX Pa3HHUIIbIL:

...Und wire also die latitudo vera in Kranojarskia 56°2'47"15". Ich

habe aber voriges Jahr den 6. Octobris laut ebenselbigen Tabellen

und calculo latitudinem Krasnojarskiae veram 56°11'30" gefunden, so
dafl ich nicht wissen kann, woher diese Diskrepanz entstehet...

(21.04).

CrpeMAaeHHE K CUCTEMATU3AllUU CBOUX 3HAHUHI IPOSABASAETCA HE
TOABKO B TOM, 4TO MeccepumMuAT crapaercsa COOTHECTH Hal/JAEHHbIE
UM PACTEHU U KUBOTHBIX C U3BECTHBIMU M OINHCAHHBIMH BHU/JAMHU,
HO U B TOM, 4TOOBI KAACCUPULIHPOBATH OOBEKTHI IPUPOABI, KOTOPbIE
A0 HEro euje He MOABEPraAuch KAaaccupukanuu. Apkum npumepom
CAYKMT 3aIuCh OT 23 MapTa, B KOTOpou MeccepmMuAT mpescTaBAsi-
€T OPUTMHAABHYIO KAACCUPUKALIUIO COAEU 110 AaHAAOTHMHU € KAACCUPH-
Kayuel pacTteHui, npearoxeHHoi ge Typnepopom. O6beM HacTo-
AlEN CTaTbU HE IO3BOASAET UUTUPOBATDL BCIO 3AIIUCh, OAHAKO UMEET
CMBICA OOPATUTb BHUMAHHUE HA €€ BBO/AHYIO YACTh:

Bei dieser Gelegenheit meditierte, ob es nicht moglich und sehr zu-

traglich sein mochte, einen Pinacem mineralogicum oder Institutiones
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rei mineralogicae in Form und Methode der Institutionum rei herba-
riaca Tournefortii durch Classes, Sectiones und Genera einzurichten
und alle Species individuas unter ihre nichsten Genera, die Genera
aber in gewissen Sektionen und folglich die zusammengehoérende Sek-
tionen unter ihre Klasse und endlich die sodann sich eréffnende Klas-
sen in natiirliche Ordnung zu rangieren. Sed hoc opus! Hic labor! Ei-
nes Mannes Werk, und zwar in desertam, wo keine subsidia literaria,
weder vivi noch mortui doctores zu konsultieren sind, mochte es viel-
leicht nicht sein, doch aber wiirde es zur andern Zeit anderen Gelehr-
ten Gelegenheit und stimulos geben kénnen, diesen laborem affectum
geschickter auszuarbeiten. Und zwar speciminis oder vielmehr tenta-
minis ergo habe folgenden Entwurf hieher gesetzet:

Classis (indefinitae) Sectio (indeterminata), Genus primum: Sal com-
mune.

Sal commune est mineralis genus solidum pellucidum, in aqua solubi-
le iterumque in crystallos hexaedricas albas maiores minoresve coa-
gulabile, interdum etiam in cubicas.

Eius species sunt sequentes:

1. Sal commune fossile Salzeburgense Carpaticum, Agric. N. F. 3.

2. Sal commune fossile Torrenburgense Carpaticum, Agric. N. F. 3...

(23.03)

Jaree B 3anucu npusogurtcs 79 pasnosuguocreit coan. C tod-
KM 3pEeHMA A3bIKA, MeccepuMHuAT, HCIIOAB3YIOIMUH B JHEBHHUKAX
HEMEIIKUM A3bIK, BCErJa IEPEKAIOYAeTCA HA AAQTBIHb, KOIJa pedb
nZeT o cyrybo HayYHOM OIHMCAHUU MU3Y4a€MOro UM IipeameTa. BBoa-
Has HHPOpPMALUA IPEACTABASAECT cOOON CMelIeHne HEMEIKOTO U Aa-
TUHCKOTO ®AEMEHTOB, IPHUYEM MOKHO YTBEP:KAATb, YTO Y4EHBIH
IIPOSIBASAET 34€Ch CBOE YyBCTBO IoMopa: in desertam, wo keine subsi-
dia literaria, weder vivi noch mortui doctores zu konsultieren sind
(«Tam, rae HET AUTEPATYPHOH ONOPBI, HET HU KUBOTO, HU MEPTBOTO
YUE€HOTO, C KOUM MOKHO OBIAO OBl ITPOKOHCYABTHPOBATBCSA») (TIEpe-
BO/ HAIIl — aém.).

ITogobHOE BKAIOYEHHE AATHHCKUX AEKCEM, CAOBOCOYETAHHH,
BBIP/KEHUHN U 1IEABIX a03alleB HA AQTBIHU B HEMELIKMH TEKCT DKCIIe-
AVULIMOHHOTO AHEBHHKA BIIOAHE XapaKTepHO JAAs Meccepmmuara.
IToayunBmmii o6pazoBaHHE B AQTUHOA3BIYHON YHUBEPCUTETCKOMN
cpeJe, OH BeJeT JHEBHUK B Ka4eCTBE MOJATOTOBUTEABHOIO, «paboue-
ro» JOKYMEHTA, HA KOTOPBIH OH, BEPOATHO, IAAHUPOBAA OIIUPATHCH
IIPU COCTABACHHUU Hay4HOro onucanusa Cubupmn.
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C TOYKM 3pEHHsA ACKCUKH, HAyYHBIH CTUAb BCErJa XapaKTepu-
3yeTcs 3HAYUTEABHBIM KOAMYECTBOM TepMuUHOB (BPAHZEC 1990;
RIESEL & SCHENDELS 1975). B anaausupyemMom marepuase 3apuk-
cupoBaHo 6oaee 200 TepMHHOB U3 Pa3AMYHBIX OOAACTel 3HAHUA,
66ABIIAs YACTh U3 KOTOPBIX ABAAIOTCA AaruHu3Mamu. HaubGonaee
MHOTOYMCAECHHBIMHU ABASAIOTCA AATUHCKHE TEPMUHBI U3 0bAacTel:

e Goranuku: Melilotus coerulea (15.02), Fagopyrum Tataricum
(08.05), Chamae rhododendros (25.03);

e3o0ororum: Moschus capreolum (21.01), Bubo maximus
(21.07), Anas caudacuta (27.08);

eactponomun: Elevatio poli (21.04), Declinatio solis (21.04), Re-
fractio luminis solaris (22.12);

emesuumubl U anaromuu: Pulvis Purgans (22.01), Injec-
tio (22.01), Terebinthina argentoratensis (12.09).

Hapsaay ¢ AatuHckuMu tepMuHaMu MeccepimiMUAT ITOAb3YETCA
U HeMenKUMHU 0003HAYeHUsAMHU, 0COOEHHO 49acTOo B O0OAACTH TE€OAO-
ruu: Bernstein / Succinum (28.02), Eisenstein / Minera Mar-
tis (07.02),__Rotelstein (08.05), Bergkristall (11.07), Steinkohle /
Lithanthrax (01.08), Schiefer (01.08). B npuBeseHHBIX HIpuMepax
HEMELKHUE TepMI/IHI)I COCC‘Z[CTBYIOT C AATUHCKHMH, U 9TOT (I)aKT 1104~
TBEPKAAET, YTO AHEBHUK Meccepmmugra oTpaskaeT sTall CTAHOB-
ACHHSA CTHUAA HEMEIIKOTO HAYYHOTO U3AOKECHUA.

Hemenkme Ae€KceMbl HCIOAB3YIOTCA MeccepmMuAToM U IIPH
onucanuu reorpaguu u norost: Strom, Landkarte, Sturm, Regen,
Grundeis, Gestober — 3TH TepPMHUHBI UCIIOAB3YIOTCSI UM MHOTOKpPAT-
HO, TaK KaK IIPAaKTUYECKH B KaKAOW 3alIUCU YYEHbIH OIHCbIBAET
NPOUACHHBIMN TyTh U PUKCUPYET IOrOAHBIC YCAOBHUA. AIOOGOIBITHO
OTMETHUTbh, YTO CPeAM HAUMEHOBAHUH reorpapuyeckux oOBEKTOB
IIPUCYTCTBYIOT 3aUMCTBOBAHMUA U3 Pycckoro Asbika: Ostrog (09.01),
Werschina (13.01), Wolok (28.01), Porog (24.03), Ozero (27.03).
MeccepmIMHAT HCIIOAB3YET 3HAYUTEABHOE KOAUYECTBO PYCU3MOB U
AASL OIIMCAHUA MECTHBIX PEAAUN: AOAKHOCTEH U TUTYAOB (Prawitel
— 24.06, Desatnik — 22.11), npogeccuii (Podwodtschiken — 04.05),
cpeacts nepeasmwkennsa (Dostschanike — 25.05), aoxkymentos (Po-
doroschni — 19.05, Ukasen — 13.02, u ga:ke 3anncanHas pycCKUMHU
6ykBaMu AeKceMa cka3ka B 3HadeHUU order — 19.06). OtHOrpadu-
yeckoe nsyuyenne Cubupu He BXOAUAO B 3a4a4U 9KCHEAULINU, OAHA-
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KO uHTepec MeccepmiMugTra K MECTHOMY HACEAEHMIO, UX OObIYasaM,
TpaAUuLIMAM, A3bIKY BIIOAHE OYE€BH/ECH:
Ihr Habit war ohne Unterschied des Alters, Standes oder Geschlech-
tes durchgehends von einer Fasson, und Mann und Weib gleich...
Die Haut auf der Stirn, am Kinn und zur Seiten der Wangen war mit
blauen Figuren bezeichnet... Die Augen waren klein und im innern

Winkel zusammengezogen, die Nase breit und platt, wie bei den

Kalmuken und Mongolen... (11.07)

Ha crpannpax gneBHuka MeccepmMuAT PUKCUPYET U CBOU
AEUCTBUS 110 U3YUEHUIO OOBEKTOB IIPUPO/bI, COCTABASIET CBOEIO PO-
Ja TpoToKOoAbl. Hampumep, B 3ammcu 3a 29 anpeas coAeps:KUTCA
OIIMCAHUE TIPENAPUPOBAHUA IITHULL, B 3aUCAX 32 16-18 HOsAOpsA 1po-
TOKOA BCKPBITHA Kabapru, c4€AaHHbIe HA AATHHCKOM S3BIKE.

Bmecre ¢ tem MeccepmiMUAT BKAIOYAET B AHEBHUK CBEAEHUS,
KOTOPbIE HE THUIIUYHBI AAS HAyYHOIO cCOUMHEHU:A. X CTUAb OTAMYA-
€TCsl OT CTUASA 3AIIUCEH, OCBAILIEHHbIX U3YUYEHUIO HAYYHBIX IIpesMe-
tos. Hanpumep, B 3anucu 3a 3 maa MeccepmiMUAT BOCIIPOU3BOAUT
CBOU AUAAOT C MECTHBIM BOEBO/ON, KOTOPbIU IIOAMEHUA €TI0 AOAKHU:

Ich... verfiigte mich derowegen sofort zum Woiwoden und hielt ihm

seine Unbilligkeit fiir, bate ihn auch, entweder mir solche Fahrzeuge

anweisen zu lassen, als ich gebrauchte, nicht aber, als er selbst geliis-
tete, widrigenfalls ich gezwungen wire, laut Ihrer Majestit Ukasen
meine Reise zu poussieren und Béte zu nehmen, wo ich sie finde. Er
lieS mir solches endlich frei, ich mochte es in Gottes Namen tun, bes-

sere hitte er jetzno nicht. (03.05)

MeccepmiMuAT APKO ONUCBIBAET OBITOBBIE CLIEHBI, CBUACTEAEM
KOTOPBIX OH CTaHOBUTCA. B 3anmcu 3a 11 ¢peBpans on pacckasbiBaeT o
KapTOYHOM IIYAEPCTBE U IbSHCTBE IOCETUTEAEH KabaKka U O IOocAe-
AOBABILIEM 3a ®THUM Pa3bUPATEABCTBE Y BOEBOADI; 11OAPOOHO OIMUCHI-
BaeT MeccepmiMUAT W BHU3UT HENPHUATHOTO €My ITPOBHHIIMAA-
¢uckana IToayekrosa (22.12) u cBoe nosegeHue nNpu €ro NOsIBACHHUH.

B aneBHnKe cogepKaTrcs MHONOYHMCACHHBIE OLICHOYHBIC CYK/E-
HHA, B TOM YUCAE Kacaiomuecss BOIPOCOB BEPbl U PEAUTHH, YTO He-
CKOABKO IIPOTUBOPEYUT COBPEMEHHDBIM IIPEACTABACHUAM O HAYYHOM
ctuae. B zanucu o npasagnuke BogocsaTtua MeccepmiMuaT ¢ BO3MY-
LEHUEM PACCKA3BIBAET, YTO MECTHOE JAYXOBEHCTBO HE€ MOOLIPAET
yreHue bubAanuu npocTbIMU AIOABMU:
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Wohl aber von allen Russen bisher informiert worden, es sei ein ge-
fahrlich Buch, und diejenigen, so etwas darinnen studieren wollten,
wiirden sofort im Verstande verriicktet... (06.01)

YacTto KpUTHKE NOABEPTalOTCA BEPOBAHUA KOPEHHOIO HAaCEAE-

Husa Cubupu:

Dal} die Tataren ihme eine Wurzel genennet, so alle Wunden heilte,
ware aber firsichtiglich zu graben notig, dall des Tages Licht nicht
darauf fiele indem man selbige aus der Erden hervorziehet... Mein
Diener aber ... berichtete uns, daf3 er ... hatten sie diesen Sommer
wohl zwanzigmal aus der Erde gerissen, ohne dergleichen Gewitter
zu spuren (09.01).

Henab3s yTBEpKAATD, 4TO 110A0OHOE OTHOIIEHUE K YY;KOU Kap-
TUHE MUPA U YY;KUM IPEACTABACHUAM SABASAAOCH AAS €BPONEHCKUX
YyU€HBIX HEOOBIYHBIM; Aake OoAee mo3gHue aBTOpbI snoxu IIpocse-
EHUA IIPOTUBOIIOCTABASIAM €BpoleleB U «guKapei». OgHaKko B
HACTOSAIIEE BpPEMsA OLIEHOYHOCTb U CYyOBEKTUBHOCTH HE COOTBET-
CTBYIOT KPUTEPHUAM ITUCBMEHHOTO HAYYHOTO CTHUAS.

3aMeTuM, 4YTO HHCTPYMEHTBI CUHXPOHHOTO CTUAHUCTHYECKOTO
aHaAM3a JAAEKO HE BCErJa IMPUMEHUMBI IIPU HU3YYEHUU HUCTOpPHUYE-
CKHX TEKCTOB. B cayuae ¢ aneBHnkom MeccepmmMugra caegyer ode-
BU/AHO OIMPATHCA HE TOABKO HAa (POPMAABHBIEC A3BIKOBBIE MApKEPHI,
HO M Ha aBTOPCKUH 3ambiceA. I1og06HBIN aHAaAW3 HpUMEHAETCA B
MPAKTUYECKOM TEPEBOAOBEACHUN: TEpes IEePEBOJOM TEKCTA BBbI-
MOAHAETCA €ro MpeArepeBOAUYECKUN aHAAU3, BO BPeMsA KOTOPOTO
CA€AYET OTBETUTb HA PsJ BOIIPOCOB, KACAOIIUXCA OOCTOATEABCTB
CO3/aHMs HUCXOAHOrO TeKkcTa. Kpome Toro, mpu nepepose BaskHO
IIOHUMATb MHTEHLHIO aBTOPAa — C KAKOH LIEABI0 OH CO34aBaA CBOU
TekcT (AAEKCEEBA 2004: 257-258). Takoi nmoaxos B OT€YE€CTBEH-
HOU TPagWIUM MOAYYHA Ha3BaHHUE (PYHKIIMOHAABHOW TEOpUH Hepe-
BO/A, a B 3apyOEKHON — TEOPHUH CKOIIOC.

YT10o6BI COOTHECTH KOHKPETHBIM UCTOPUYECKUN TEKCT C OIpee-
AEHHBIM (PYHKIJUOHAABHBIM CTHUAEM, CA€AYET HE TOABKO OIPEAEAUTD
AOMUHHUPYIOIINE CTUAUCTUYECKHE YEPTbI, HO U, IPOAHAAUZHUPOBAB
TEKCT B LI€AOM, YKa3aTb Ha MHTEHIMIO aBTOpa U (PYHKLHUIO BCETO
Tekcra. I'AaBHas 1eab gHeBHMKa MeccepumMuaTra 3aKkAl04YaAach B
4epHOBOH PUKCAIMU YBUAEHHOTO U IIEPBUYHOM AaHAAU3E MAaTEpPHUAA
— €CTeCTBEHHOHAYYHOTO M TyMaHUTapHOro. OyHKUUA AHEBHUKA —
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9TO TAKKE PACCKA3 O XOJ€ DKCIEeAUIIUU, OOCTOATEABCTBAX IOAyYe-
HUA PAKTUYECKOIrO MaTe€pUaAd U PE3YyAbTATOB, KOTOPble MOTAU Obl
OBITH HMCIIOAB30BAHBI B XOJ€ HAYYHOTO aHaAu3a, ecan Obl Mec-
CEPLUIMUATY YAAAOCh COCTABUTb IIOAHOLIEHHOE HAay4yHOE OIlMCaHHue
Cubupu. I1ocKOABKY B CHAY psAga 0OOCTOATEABCTB OH HE CMOT HallM-
caTb U omnyOAMKOBaTh MOAOOHYI0 MOHOrpapuio, UMEHHO AHEBHUK
CA€AYET CYUTATH OCHOBHBIM HAY4YHbBIM JOKYMEHTOM €r0 dKCIEAULINH.
3akaloueHue

/JHeBHUK sKcneanuun MeccepuiMuara mnpeacTaBaseT coboi
IIEPEXOAHBIM TEKCT B UCTOPUH CTAHOBAEHHS HEMEIIKOI'O HAy4YHOIO
ctunsa. /o XVIII B. JOMUMHUPYIOIIUM A3BIKOM HAayKH B € PMaHCKUX
3eMAAX Oblaa AaTbiHb. B gHeBHUKe Meccepmmuara Obian 3apuKcu-
POBAHBI YACTHU TEKCTA HA AATUHCKOM A3bIKE, IOCBAIIEHHbIE HAYYHbIM
npobAeMaM UAHM ABASIOIIMECSA MTPOTOKOAAMU HUCCAEAOBAHUM obpas-
1oB. BOAbIIIas 4acTb TEKCTOB HAITMCAHA HA HEMELIKOM A3bIKE.

Ara aneBHnka MeccepuiMuara XapakTepHa TEPMHHOAOIMY-
HOCTb: B 3aIUCAX COAECPKUTCA BoAee ABYXCOT TEPMHHOB HA AATUH-
CKOM, HEMELIKOM M QK€ PYCCKOM A3bIKAX, IIPUYEM IOCAE€JAHUE B OC-
HOBHOM B BH/E TPAHCAUTEPUPOBAHHBIX CAOB M CAOBOCOYETAHUM.
Pesxne BKpanAeHUA CAOB, HAIIMCAHHBIX KUPHUAAULEH, MOATBEPAKAA-
I0T TUIIOTE3Y, 4YTO MeccepMuAT TaKAKe BAAAEA PYCCKUM SA3BIKOM.

B zanucax MeccepmmMugra 3apuKCHPOBAHO OOABIIOE KOAHYE-
CTBO CCBIAOK Ha COBPEMEHHUKOB U NpPEAUIECTBEHHUKOB, B II€PBYIO
ouepeab, B obAacTu GOTAHUKH, 300AOTHU U T€OAOTUH. ITH CPEpPbl
HAaXOAUAMCh B (POKyC€ BHUMAHUA YYEHOI'O, IOCKOABKY UMEHHO OHM
6b1An onipegeAeHbl B ykase Ilerpa Beankoro o 1moceiake sKcrieau-
uuu AAas usydenusa Cubupu. baarogaps ccblAkaM Ha TPy4bl APyrux
ydeHbIXx MeccepmiMuAT NoMemaeT CBOM AHEBHUK B KOHTEKCT MEK-
AYHApO/AHON HAyKH, U 9TO TAKKE IO3BOAAET TOBOPUTbL O JHEBHUKE
KaK O 4epHOBOM, pabodem, HO BCe-TAaKU HAyYHOM TEKCTE.

HecmoTpsi Ha OTKAOHEHMA OT COBPEMEHHBIX TPebOOBAHUM K
HAy4YHOMY IIMCbMY 110 CBO€H (QYHKUMH TEKCT JHEBHUKa Mec-
CEPLIMUATA BIIOAHE MOKET OBbITb OTHECEH K HAY4HOMY CTHAIL. B
AUAXPOHUYECKOM AHAAM3€ UMEHHO (PYHKILHIO TEKCTA CA€AYET CUM-
TaTb KAIOYEBBIM (PAKTOPOM /A €TI0 OTHECEHUA K TOMY MAU MHOMY
ctuAalo. B aneBHuke MeccepmMugTa 06bEKTUBHO COYETAIOTCA TEP-
MHUHOAOTMYHOCTb M AQTMHMU3MbI, CUCTEMA CCHIAOK, COKpall€eHWH, a
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CTPOTHE HAYYHbIE KAACCUPUKALIMU C KMBOCTbIO U3AOKEHUA, XaAPaAK-
TepHOH aAAA nybamnuctuku. 11ogo0HBIH CTHAB, codeTaromui Map-
Kepbl HAYYHOTO M MNYOAHIIMCTHYECKOTO CTHUAEH, OBIA CBOWCTBEH
€CTECTBEHHOM HayKe He TOAbKO B XVIII B., 0 yem KpacHOpe4YuBO
nucan y:xe B XX B. reopusuk u nucareab O. Kysaes:
CTapUKHU-KAACCHKH [TUCAAHU F€OAOTHYECKHE POMaHbI... OHH BEAHKO-
ACITHO 3HAAU PYCCKUH s13bIK. OHU HE A€HHUAUCH OITHCATH MEH3aK, TaK
YTOOBI ThI ITPOHUKCA UX HACTPOEHHEM, UX 06paszom mbicaeil (KYBA-

EB 1979: 139).

MMeHHO O TaKOM HAayYHOM «POMAHE» MOYKHO T'OBOPHUTD ITpUME-
HUTEABHO K AHEBHUKY MeccepuiMuara, KOTOPbIM, €CAU CYAUTDb 110
HOSABASIIOIIUMCSA B IIOCA€/JHEE BPeMsA IEPEBOJaM HA PYCCKUM A3bIK,
BOCIIPUHUMAETCSA HE TOABKO KaK HAay4yHbI AOKYMEHT, HO M Kak
YBAE€KATEAbBHBIH TpaBeAor. M BMecTe ¢ TeM €ro 3alucu OTPaAKaIoT
PAaHHUM 5TAIl CTAHOBAEHUSA HEMEIKOA3BIYHOIO HAyYHOIrO JAMCKYPCa,
IIpeACTaBAAA 3HAYUTEABHBIM HHTEPEC HE TOABKO A UCTOPUKOB, HO
U JIASL AMHTBUCTOB.

baarozgapuoctu: I'aspuaiok M. A. — roMomb B UI3y4eHHUHU BOIIPOCOB MCTO-
pudeckor CTUAMCTUKH; Kopabixanos /. 1. — ugesa o NpUMEHUMMOCTH METOJO0B
IEPEBOJOBEACHUA K CTUAUCTUYECKOMY aHaAusy, /asaermmnua A. P. — nomomn
B AaHAAM3€ TEPMUHOAOTHU.
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Sergei A. Zhiliuk
Saint Petersburg State University

D. G. Messerschmidt’s Journal:
The Problem of Genre — The Problem of Style
The paper focuses on determining stylistic affiliation of Messerschmidt’s
expedition journal written in Siberia in 1720—1727. The relevance of the
study stems from the need to develop methods of diachronic analysis for
identifying functional styles and their varieties at the early stages of Ger-
man scientific discourse (17"—18" centuries), when Latin remained the
language of science. The paper aims at identifying markers of the scientific
style in the 1723 journal entries and determining their genre specificity.
The second volume of the academic edition of the journal presents materi-
al for study on the base of stylistic, semantic, comparative, and contextual
analysis. It has been established that despite subjective, emotional, and
common descriptive elements, the text contains an extensive system of ref-
erences to predecessors (Tournefort, Loeselius, Witsen, et al.), cross-
references to other entries, a vast terminological apparatus (over 200 terms
from botany, zoology, astronomy, etc.), and fragments of scientific classifi-
cations developed by Messerschmidt (e.g., of salts) in Latin. By its intention
and function (rough recording and primary analysis of material for further
research), the journal is a transitional, but undeniably scientific text, with
precision of exposition and vividness of a travelogue — a wide spread gen-
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re in Europe and especially in Germany in the 17"—18" centuries. Com-
bination of scientific and journalistic styles” markers, identified against con-
temporary criteria, was characteristic for nature sciences until the middle
of 20" century. In this regard, it can be argued that Messerschmidt’s notes
represent an early scientific document in German, and their analysis allows
us to consider the intended purpose of the text, rather than its formal
compliance with modern stylistic norms, as the key criterion for diachronic
stylistic attribution.

Keywords: Daniel Gottlieb Messerschmidt; style of scientific discourse; his-
tory of the German language; expedition journal; science history; trave-
logue
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